CONTRATO DE SUMINISTRO DEL SERVICIO DE ALIMENTACION PARA JOVENES
INTERNOS EN LOS CENTROS INTERMEDIOS Y OTRAS ACTIVIDADES DE LA
DIRECCION GENERAL DE CENTROS INTERMEDIOS, DEPENDENCIA DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA

No. MJSP-DGCI-001/2021

Nosotros, ROGELIO EDUARDO RIVAS POLANCO, df Jafios de edad,
Ingeniero Civil, de| |con Documento Unico de Identidad numero[ |
[ ' | actuando en

calidad de Ministro de Justicia y Seguridad Publica, nombrado mediante Acuerdo
Ejecutivo numero uno, emitido por el sefior Presidente de la Republica el dia unc de
Junio’ de dos mil diecinueve, publicado esa misma fecha en el Diario Oficial niumero
cien, Tomo numero custrocientos veintitrés; en nombre y representacion del Ministerio
de Justicia y Seguridad Publica, institucion con Numero de ldentificacién Tributaria
cero seiscientos catorce - cero diez mil ciento siefe - ciento uno - dos; gue en sl
transcurso del presente instrumento me denominaré EL MINISTERIO, y[ 7]
[ pe| Pe edad, empleado, del domicitiodd 1]
departamentc df____Jcon Documento Unico de Identidad numer ]

Jcon Numero de ldentificacién

Tributeria| |

ftuando en calidad de Director Secretario y Representante Legal de Iz

sociedad FOOD TECH. SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
sbreviarse FOOD TECH, S.A. DE C.V., del domicilic de Colon, departamento de La
Libertad, con Numero de lIdentificacion Tributaria cero seiscientes catorce-ciento
noventa mil trescientos nueve-ciento tres-uno; personeria que acredito y asi lo hago
constar a traves de copia certificada por notario de los siguientes documentos: 2}
Testimonio de Escritura Publica de Modificacion e Incorporacion integra del Nueve

Texto del Pacto Social, otorgada en esta ciudad, a las catorce horas del dia veintiochc

de agosto de dos mil diecisiete, ante los oficios del notaric{




kritz en el Registro de Comercio bajo el numero sesenta del libro tres mil

setecientos noventa y siete del Registro de Sociedades, el dia veintiséis de septiembre
de dos mil diecisiete; de la que consta gue su denominacion, naturaleza y domicilio es
como se ha expresado; que su plazo es indeterminado; que su finalidad es la
fabricacion, distribucion, compra, venta de cualquier tipo de alimentos para consumo
humano, entre ofras; gue los aclos a gue se refiere el presente instrumento estan
comprendidos entre los que constituyen el obj&o de la soéiedad; que la
administracion de % sociedad aciualmente esta confiada a una Junta Directiva, gue la',
‘m personeria judicial y extrzjudicial de la sociedad y uso de la firma social Ttorresponde al
Director Presidente y/o Director Secretario, conjunta o separadamente, elegidos para
un plazo de cinco afios; b) Credencial de Eleccion de Junta Directiva, inscrita en el
Reqgistro de Comercio bajo el numero cincuenta y ocho del libro tres mil ochocientos
veinte del Registro de Sociedades, el dia diecisiete de noviembre de dos mil diecisiete,
en la gue consta que Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia treinta y
uno de octubre de dos mil diecisiete, fui electo come Director Secretario de |z Junts
Directiva ce las Sociedad. por un periodo de cinco anos contados a partir desla fecha-
% de Inscripcion de la credencial en el Registro de Comercio; gue en el transcurso del -
presente instrum&nto me denominaré EL CONTRATISTA, con base en el firoceso de ¢
% Licitacion Abierta DR-CAFTA No. DR-CAFTA-LA-03/2021 MJSP-DGCI, promovido por el
Ministerio®de Justicia y Seguridad Publica y en la Resolucion numero Trece emitida por
% el Organo Ejecutivo en el Ramo de Justicia y Sequridad Publica en fecha veinte de
enero de dos mil veintiuno, convenimos en celebrar el presente Contrato de
"SUMINISTRO DEL SERVICIO DE ALIMENTACION PARA JOVENES INTERNOS EN
LOS CENTROS INTERMEDIOS Y OTRAS ACTIVIDADES DE LA DIRECCION
GENERAL DE CENTROS INTERMEDIOS, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE
JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA", de conformidad a la Ley de Adguisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, en adelante LACAP, el Reglamento de

Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, gue en adelante se
% %




gv

denominara RELACAP, y lz Ley de Procedimientos Administrativos, que en adelante se

denominara LPA; gue se regira bajo las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE. EL CONTRATISTA se compromete a

prestar el suministro diario de alimentacidn servida para jovenes internos gque
conforman la poblacién interna de jovenes de 18 a 32 afios en la Granja de
Rehabilitacion (Componente 1), a partir del dia uno de julio hasta el treinta y uno de
diciembre del afio dos mil veintiuno, ambas fechas inclusive, tomando en cuenta todos
los dias calendario comprendidos en dicho periodo, incluyendo fechas festivas y
periodos vacacicnales, el cual consistiréd en platos de comida (desayuno. almuerzo y
cena), servidos en platos plasticos tipo “topper” con divisiones, adecuado a las
preparaciones del menu, incluyendo bebida. EL CONTRATISTA sera responsable de que
la bebida se mantenga fria o caliente en su caso, hasta et momento de ser entregada,
para un estimado de novecientas treinta (930) raciones alimenticias por tiempc ce
comide (eguwvalenie a desayuno, almuerzo y cena); dicha estimacion podra
incrementarse o disminuirse duranfe ese periode. Asimismo, la cantidad de Centros
Intermedics podrad rmedificarse de acuerdo a las necesidades de la Direccion General
de Centros Intermegios, ya sea excluyende o incluyendo Centros en el plazo de
vigencia del presente Contrato. EL CONTRATISTA respondera de acuerdo a los
términos y condiciones establecidos en el presente instrumento, especialmente por la
calidad del suministro gue brinda y proporcionara todo aguello que sea necesario para
el correcto funcionamiento de todos y cada uno de los componentes del mismo. EL
CONTRATISTA no podréd tomar ventaja de los errores u omisiones en las
especificaciones o detzlles y proporcionara todo aguelio que sea necesario para el

correcte funcionamiento de todas y cada unaz de las partes del suministro.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar

en el proceso de esta contratacion se denominaran documentos confractuales, gue

formaran parte integral del Contrato con igual fuerza obligatoria que este y seran: las




Bases de Licitacion y sus anexes; 3 Oferta Técnica y Economica de EL CONTRATISTA,
y sus documentos; la resolucion numero Trece, antes citada; las adendas y las
resoluciones modificativas, en su caso,; la garantia de cumplimiento de contrato vy

cualquier otro documento que emanare del presente instrumento.

CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente Contrato

sera contada a partir del dia uno de julio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
veintiuno, tomando en cuenta todos los dias calendario comprendidos en dicho
periodo, incluyendo fechas festivas y periodos vacacionales, obligandose las partes a
cumplir con las condiciones establecidas en este Contrato y demas documentos

contractuales.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total del Contrato es de
hasta SETECIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS NUEVE DOLARES CON
NOVENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US $705,409.28), incluyendo el valor del Impuesto a la Transferencia de

Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA). El cual seré distribuido de la
siguiente manera: a) El precio diario por interno incluyendo los tres (3) tiempos de
comida es CUATRO DOLARES CON TREINTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $4.38); este monto podra aumentar o disminuir
dependiendo de las variaciones de la poblacion de los Centros Intermedios, asimismo
si se diera la creacion de nuevos centros de acuerdo a las necesidades de la Direccion
General de Centros Intermedios en el plazo de vigencia del presente Contrato, y b)
Menus para Otras Actividades de la Direccion General de Centros Intermedios, el
precio unitario por cada tiempo de comida (desayuno, almuerzo y cena) es de TRES
DOLARES CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US $3.75) y el costo unitario por refrigerio es de TRES DOLARES CON
CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$3.50), ambos con IVA incluido. EL MINISTERIO se compromete a cancelar dicha



cantidad a través de cuotas mensuales, que se calcularan cada una, tomando como
base el numero estimado de internos y/o conforme a la cobertura de otras actividades,
en un plazo de sesenta (60) dias calendario siguientes a la entrega del quedan
respectivo en la Direccion Financiera, previa presentacion de factura de consumidor
final 2 nombre del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y de su respectiva acta de
recepcion del suministro, firmada y sellada por un representante de EL CONTRATISTAy
la persona que recibe en el Centro Intermedio. Dichos documentos deberan ser
firmados y sellados por un representante de EL CONTRATISTA y el Administrador del
Contrato, en razon de haberse recibido de conformidad y entera satisfaccion el
suministro. EL CONTRATISTA debera detallar en la factura de consumidor final el uno
por ciento (1%) de retencidon, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 162 inciso
tercero del Codigo Tributario y en la Resolucién 12301-NEX-2232-2007 emitida por la

Direccion General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGQOS. Los recursos para el cumplimiento del

compromiso adquirido en este Contrato provendran de las asignaciones
presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 08-Administracion del

Sistema Penal Juvenil, Linea de Trabajo 01-Rehabilitacion y Reinsercion de Jovenes.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA EL CONTRATISTA en

forma expresa y terminante, se obliga a entregar el suministro objeto del presente
Contrato, de acuerdo a lo establecido en la Clausula Primera de este Instrumento,
debiendo realizar dicho suministro de forma diaria en los horarios siguientes:
desayuno: la hora de llegada de los alimentos a cada Centro Intermedio debera ser de
5:00 a 5:15 a.m.; almuerzo: la hora de llegada de los alimentos debera ser de 10:30 a
10:45 a.m.; y, cena: la hora de llegada de los alimentos deberd ser de 2:30 a 2:45 p.m.;
o0 en su defecto, podran ser acordados por las partes segun lo requiera la Direccion
General de Centros Intermedios. Se aceptaran retrasos, solamente en casos

debidamente calificados como fuerza mayor e inevitables, debidamente justificados por



escrito y gue no sean producto de la administracion y operacion de EL CONTRATISTA
y en situaciones de emergencia nacional, los cuales deberan ser notificadas por escrito
al Director del Centro afectado, con copia a la Direccion General de Centros
Intermedios, Administrador del Contrato y a la Direccion de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional, que en adelante se denominara DACI; EL CONTRATISTA
se compromete ademas a: 1) Proporcionar el suministro diario de alimentacion de
reciente elaboracion (fresco) y no con mas de tres (3) horas después de su elaboracion;
2) Cumplir con los diferentes tipos de menu segun las distintas opciones para cada tipo
de comida y los componentes que deba incluir cada plato gue ha ofertado segun lo
reguerido por EL MINISTERIO; 3) Transportar a su cargo, los alimentos desde las
diferentes areas de produccion hasta el lugar de destino final del suministro en
contenedores cerrados y marchamados para cumplir con las medidas de seguridad
aceptadas en la Oferta Tecnica y de acuerdo a las Bases de Licitacion; 4) Se obliga a
suministrar productos de buena calidad y de acuerdo con las normas de higiene y
nutricion regueridas; 5) Los alimentos suministrados deberan ser transportados en
bandejas de acero inoxidable dentro de termos que permitan mantener una
temperatura a la llegada al Centro no menor a 702 centigrados; 6) Deberd proveer al
Centro Intermedio, los implementos necesarios para el control de calidad y cantidad de
alimentos al momento de ser servidos a los internos y esto incluye: una bascula, a
efecto que sean pesadas las bandgjas de alimentos; redecillas para el cabello; guantes;
gabachas; carretillas de reparto, cuya altura minima al suelo sera de doce pulgadas para
evitar focos de contaminacion; cucharones, cucharas, bandejas y otros utensilios de
medicicn © porcionado gue se requieran para la distribucion eguitativa de los
zlimentos, asi como en las demas condiciones requeridas; 7) Se compromete a
suministrar un porcentaje de reserva, la cual contendra un 5% en alimentos a granel y el
2.5% en alimentos contados por unidad; 8) Aceptar los lineamientos a sequir por el
personal del Centro Intermedio al momento de la recepcion de los alimentos, de
acuerdo a lo establecido en las Bases de Licitacién; 8) Sera responsable de velar por la

inviolabilidad de los contenedores gue transporten los alimentos hacia la Granja de



Rehabilitacidn para Jévenes en Conflicto con la Ley Penal Juvenil, para lo cual debera
implementar su propio sistema de seguridad que permita la vigilancia de dichos
contenedores hasta que sean entregados en su lugar de destino; 10) Debera contar en
sus instalaciones con un laboratorio de control de calidad, con capacidad de realizar
analisis macro y microbioldgicos a los alimentos y asi poder detectar posibles fuéntes
de contaminacion en los alimentos, con lo cual se evitard el suministro de alimentos
contaminados o en mal estado; 11) Proporcionard dietas terapéuticas cuando sean
requeridas por el Centro, de acuerdo a la patologia del interno y a la prescripcion
médica; 12) Mantendrd una limpieza adecuada en el local de distribucion y sera su
responsabilidad después de brindar el servicio. Los desechos soélidos y los desechos
liguidos procedentes del servicio de alimentacion deberan manejarse adecuadamente
y retirarse en bolsas negras, del drea asignada para servir los alimentos; 13} El
incumplimiento injustificado de los horarios de entrega, sera registrado en el
expediente correspondiente y la reincidencia en esta falta, podra ser causa de ls
anulacion del Contrato, haciéndose efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato;
14) Cuando se dé algun caso de intoxicacion alimenticia, EL CONTRATISTA debera
realizar muestreo de cada lote de produccion y presentar un analisis de laboratorio
externo a la Direccion General Centros Intermedios inmediatamente. Los gastos
generados seran responsabilidad de EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA debera
cumplir con todas aquellas leyes vigentes en el pais. y apegarse en todo a la legislacion
laboral, asi como a las normas del Instituto Salvadorenio del Seguro Social (ISSS),
especificamente deben cumplir lo estipulado en el Coédigo de Trabajo, Titulo Tercero,
en lo referente a Salarios, Jornadas de Trabajo, Descansos Semanales, Vacaciones,
Asuetos y Aguinaldos, asi como las aportaciones al Sistema del Fondo de Pensiones,

ISSS, INPEP, IPSFA y Fondo Social para la Vivienda, para sus trabajadores.

CLAUSULA SEPTIMA: ERRADICACION DE TRABAJO INFANTIL: EL CONTRATISTA no

deberd emplear a nifias, nifios y adolescentes por debajo de la edad minima de

admision al empleo, para lo que debera dar cumplimiento a la normativa que prohibe




el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora; en caso que
se comprobare por la Direccidon General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de
Trabajo y Prevision Social el incumplimiento a la normativa anterior EL MINISTERIO
iniciara el procedimiento sancionatorio que disponen las Reglas Aplicables a los
Procedimientos Sancionatorios, establecidos en los Arts. 150 al 158 de la LPA, para
determinar el cometimiento o no dentro del procedimiento adquisitivo en el cual ha
participado, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion prevista en el Art.
158 Romano V literal b) de la LACAP gue dispone:Invocar hechos falsos para obtener
la adjudicacion de la contratacion”. Se entendera por comprobado el incumplimiento a
la normativa por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabgjo, si durante el
tramite de re inspeccidn se determina que hubo subsanaciéon por haber cometido una
inffa'ccic')n,'o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste

ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resclucion final.

CLAUSULA OCTAVA: RECLAMOS POR VICIOS, DEFICIENCIAS O DEFECTOS EN EL

SUMINISTRO. Si en un determinado momenic del plazo comprendido en el

transcurso del suministro objeto de este Contrato, se observare algun vicio, deficiencia
o defecto, EL MINISTERIO dard aviso inmediato por cuzlguier medio a EL
CONTRATISTA de la circunstancia dada, efectuando los reclamos respectivos por la
inconformidad en el mismo y pedira la reposicion del suministro. En todo caso EL
CONTRATISTA se compromete a subsanar el error en el tiempo gue fuere prudente
segun la necesidad v el casc; si se tratare de reponer alimentos lo hara dentro del lapso
del mismo dia en el gque se hubiere suscitado el vicio, deficiencia o defecio
comprobado; caso contrario se tendrd por incumplido el Contrato y se procederd de

acuerdo a lo establecido en los incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LACAP.

CLAUSULA NOVEVA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los

diez (10) dias habiles subsiguientes a la notificacion de la respectiva legalizacion del

Contrato, EL CONTRATISTA debera presentar a favor de EL MINISTERIO, la garantia de




cumplimiento de Contrato, por un valor de CIENTO CUARENTA Y UN MIL OCHENTA
Y UN DOLARES CON DIEZ CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {(US $141,081.10). equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del
Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del
mismo, la cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacion hasta el
treinta de enero de dos mil veintidés. De conformidad a lo establecido en el Art. 36 de
la LACAP esta garantia se hara efectiva cuando EL CONTRATISTA incumpla alguna de
las especificaciones consignadas en el contrato sin causa justificada, sin perjuicio de las
responsabilidades en gue incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia
sera exigible en proporciodn directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales

gue no se hubieren cumplido.

CLAUSULA DECIMA; ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo del Administrador del

Contrato, licenciadd| ~ |Coordinador Administrativo de

la Direccion General de Centros Intermedios, nombrado por medio de Acuerdc de
Nombramiento Numero Trescientos Veintidds de fecha nueve de diciembre de dos mil
veinte. El Administrador del Contrato tendrs las responsabilidades serialadas en los Arts,
82-Bis de la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del RELACAP, asi comc las
establecidas en este Contrato. Corresponderéd al Administrador del Contrato, en
coordinacion con EL CONTRATISTA, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
del suministro, las cuales contendran como minimo lo que establece el Art. 77 del
RELACAP. El Administrador del Contrate sera responsable de informar a la DACI, las
omisiones o acciones incorrectas por parte de EL CONTRATISTA en la ejecucion del

mismao.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SANCIONES, En caso de incumplimiento de las

obligaciones emanadas del presente Contrato, EL CONTRATISTA expresamernite se

somete a las sanciones gue seran impuestas siguiendo las normas establecidas en el




Titulo V de la LPA.SI EL CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de sus
bligaciones contractuales por causas imputables al mismo, EL MINISTERIO podra
declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad al

Art. 85 de la LACAP y ademas se atendera lo preceptuado en el Art. 36 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION. El presente contrato podra

modificarse antes del vencimiento de su plazo, de la siguiente forma: a)
MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES:Podrd modificarse de
comun acuerdo siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas,
pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto del
contrato, emitiendo una Modificativa Contractual firmada por EL MINISTERIO y EL
CONTRATISTA. EL CONTRATISTA, en caso de ser necesario, debera modificar o
ampliar los plazos y montos de la garantia de cumplimiento de contrato, segun lo
indicado por EL MINISTER O. b) MODIFICACION UNILATERAL: Quedara convenido por
ambas paries gue cuanoo el interés publico lo hscrere necesario, sea por necesidades
nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, EL MINISTERIO podra modificar de
forma unilateral el contrato, siempre y cuando no impliqgue modificaciones en las

bligaciones contractuales, debiendo emitir la correspondiente autorizacion. Dichas
modificaciones deberdn realizarse dentro de los limites de la LACAP y RELACAP,
especialmente a lo establecido en los Articulos 83-A y 83-B de la LACAP. Cada

documento segun sea el caso, formara parte integrante del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo pactado,

las partes podran acordar prorrogar el Contrato de conformidad a lo establecido en el
Art. 83 de la LACAP y 75 del RELACAP, en tal caso EL MINISTERIO emitira la resolucion
de prorroga correspondiente. EL CONTRATISTA, en caso de ser necesario, debera
modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato,

segun lo indicando por EL MINISTERIO.



CLAUSULA DECIMA CUARTA'CESION. Queda expressmente prohibido a EL

CONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la
caducidad del Contrato, procediéndose de acuerdo a lo establecido por el inciso

segundo del Art. 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA QUINTO: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO
se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a [@
Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo; asi como, de la forma que mas
convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con
la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo, en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EL CONTRATISTA
expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte la institucidn contratante, las cuales seran

comunicadas por medio de la DACI.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse

conflictos o diferencias en la ejecucion del presente contrato se acudirg a la sede
judicial de conformidad a lo establecido en el articulo 3 de la Ley de la Jurisdiccion

Contencioso Administrativa.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINACION DEL CONTRATO. Sin perjuicio de las
causales establecidas en la LACAP y el RELACAP, EL MINISTERIO podra dar por

terminado el Contrato por la deficiencia total o parcial en la prestacion del suministro.
Ademas, las- partes contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones
contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminacion imputable a EL CONTRATISTA y que por razones de interés publico hagan
innecesario © inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas respcnsabilidad gue (3

gue corresponda a la ejecucion realizada. En caso de que el Contrato se dé por




caducado por incumplimiento imputable 8 EL CONTRATISTA, se procedera de acuerdo
a lo establecido en la Clausula Décima del presente instrumento y en el inciso segundo

del Art. 100 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las

partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador y en caso de
accion judicial sefialan como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos

tribunales se sujetan.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las

partes referentes a la ejecucion de este Contrato, deberan hacerse por escrito-y
tendran efecto a partir de su recepcion en las direcciones gue g continuacion se
indican: para EL MINISTERIO. Alameda Juan Pablo Ii, Edificio B3, Primer Nivel, Plan
Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL CONTRATISTAL |

|En fe de lo

cual firmamos el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a un dia dias del mes

de febrero de dos mil veintiuno.

EL CONTRATISTA.
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